


DAS BUCH

Mark Renton sollte gliicklich sein. Er ist jung, smart, hat eine hiibsche
Freundin und Spaf? am Studium. Doch im Grof3britannien der 1980er-
Jahre ist kein Platz fiir ihn und seine Freunde. Man hat ihnen Arbeit,
Bildung und Wohlstand versprochen, aber nun ist niemand da, um
diese Versprechen einzuldsen. Als Marks Familie auf tragische Weise
zerbricht, gerat sein Leben auf’er Kontrolle.
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In Erinnerung an Alan Gordon,

»den Teamleader«,

sowie an Stuart Russell und Paul Reekie,
die wahren Stimmen der Opposition

in England und Schottland.



»So etwas wie eine Gesellschaft gibt es nicht.«

MARGARET THATCHER

»Dieses calvinistische Gespur fur die angeborene Verworfen-
heit und Erbsiinde des Menschen sucht auf die eine oder
andere Weise jeden tiefsinnigen Denker gelegentlich heim.«

HERMAN MELVILLE
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Prolog: Ausziige aus dem
Reha-Tagebuch

Journal-Eintrag: Die Sache in Orgreave

Selbst diese Holzbohle von einer Couch kann nichi vertindem,
dass mein KﬁW tneinen wédsmdmfcﬂafm/ct Es erinmert
mich an mein Zimmer tm Studentenwohmbheim in Aberdeen:
[ch/éoeﬁa L Dunkceln und bade VM%%M@%&@WD
GW %{t los zw setny die sich nachis inmeiner
Brust ans e wie der zihe Schleim i seiner. Denn ganz
gleich, was ich diuflen hive — Autos, die nachis durch die
engen Gassen der foWwW brettem und mit thren Schein-
win dieses W&ZW leuchten, B@rzﬁ@n@, diedie
Welt b&;mﬁm und, WM oder firchterlich jaulende Katzen
bl Liebesspiel —, ich wuﬁ, dass ich diese Geriusche nichit héven
MU,
Kein Husten.
Kein Schreten.
Und vor allem nicht dieses Kéo/fm Tapp; tapp; tapp ...
Keine besorgt fliisternden Stimmen;, M,Mm/‘r er
evkennst, ob du diese Nacht noch ein Auge wirst om
nicht
Nur die eindullende, dunkle Stille und diese Holzbohle von
einer Couch.
Kein. Verdammtes. Husten.
Effzmﬁtndmééc/z/&w MLE elnem Husten an. Nur etnem.
Danm versuchst du, thiw mit reiner Willenskrft dazu zu
‘nagen, sich zu beruhigen — keine Chance. Dein bes gter
Puls agt Aix, dass M%mfw&wmfﬁm bereits Wm
Blaffen gewartet hast. Wenlq piter folgt das zweite Husten — der
schlimmste Moment —, und deine Wut Wlﬁﬁ&/ﬁ' stch von der
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Quelle des Hustens hin zu denen, die dem Hustenden zu Hilfe
komumen.

Lasstes doch W(fm %Mm verdamumit noch mal!

Aber klay, durch diese papierdinmen Winde hirt man das
ganze Theater: erst-das ers Jfai MMW Klicken des
Lichitschalters md/fc/ww/f MWUM trippelnden Schiitte.

Weniq piter setzen die SHimmen ein — das leise gemurmelte
Bitten und Flehen, die B&VWWﬁrmM die Prozedur
beqinnt: die Lagerungadn emm/“téﬂo zur Ab
Ao s pen s Al

Tapp-.. W tapp ...

1 tapp..
Der ch/teréwhe M vofSen Hinde meines
Vafargﬁoft; e rm%@mwﬁm Riicken Mkéo;j%m

und kmftwéé Fast schon brutal. Kein V&Vﬂw zum
WKW behutsamen Kéoffm meiner Mutter. Dazu timimer
wieder ihw Eliistesn, ihre mwazj%fm Worte, wm thi zu
&VW%

Ich wiinschite, sie wiinden thiw b Krankenhaus lassen. Thi
verdamumt noch mal einfach dort lasen. Ich, /WW betrete
dieses Haus erst wiedes,; wmarfwmwmmhwmmut Es
st o wunderoll hier WM@V Couchy, tndiesem Hﬂfmw
Ruhe, wo ich all das m@axmmawtwmmw ins Reich
des § o%ulaf: gleiten lassen kann.

»Konmn schon, Junge! Hoch mit div! N mach schor !«

Die e SHimme meines \Vaters n%'ﬁtmdc/bm dem Schilaf
My tut alles wehy, meine GWMM;M;@% Er hat sich iiber
mich ﬂ@éeaﬁt ﬂz/wkt grimumiqg und, wedelt mit seiner Zahnbitrste
herum. Er st MMW@WW&Z@M man kann den
blond- -grauen Pelz Mf setner Brust sehen. Ich branche drei ganze
Sekunden, wm mich zu smmmelin — muss MA%M/MWL
M@é und, zuklappen, bis ich kapiere, dass oc/wmfw Couch
meiner OMMWMWLL%& Ich habe mich erct vor ein
Stunden W&MM E@WM wiire es noch pechschwarze
Nacht, aber mein alter Herr hat die kleine Tischlampe
W&M&pﬂ: die das Zimmer nun in eln schlappes agquamarin-
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blawes Licht tancht. [oh/wu'ﬁ, dass er rechit hat: Wir méissen uns
me Weg machen, wm den Bus am St Enoch'’s Square zu
enwischen.

2 4
&t Clfottt

ZUM TEUFEL MIT DIESEM SCHEISS!

Ich werd, schon klavkommen, sobald ich meinen Arsch in
Bewequng ﬂaetzt/uw, auch wenn ich wie ne verdamimite Vz)ﬂaé—
schewche ausseh. Zuerst will ich meine Oma aber nach nem
Bwﬁeéwm ages, willdie ﬁam Falten auns dem Wélam% Fred
Peryy éz}iﬁ , bevor iches diber memmrmdmﬂm Keyper mit
der kisewelfSen Ginsehaut ziehe. Doch mein alter Herr will
davon nichits wisen. »\ergiss das Bz}iﬁeéeo'femg aqgt er und wedelt
wieder mit setner cirste (i der Lpg‘t herwm. Dann verlisst er
das Zimmer MWW Bad und schaltet an der Tir die
Deckenlewchite an. »Das wird heut keine Modenschaw. Alswo j&'é
Gas, jmege/«

E{'ﬁemfééch/ braunch ich seine Antreiberei nich. Das Advenalin
SMLL mir durch den Kiyper unds é/’&'{/%t WW Touren. Das
Spektakel heute WpLMWWW Fall mfﬁahm lassen!
Auch Granny Renton ist :ohommfm Beimen. Sie will sich
venbschieden. Klein, schimdichitia, mit wwﬁm Haarenw und
abgesteppten Morgenmantel :taZ& ste day, eine Reisetasche in der
Handy und mustert mich mit dwrchdringendem Blick. Nachdem
:wm%mMoWW lber ihre Bri liser hi
angestarrt hat, fﬂl/lﬂt ste an, meinen Dad im Flur voll; eI
»Wann ﬁ{}m‘mw Buse Vo wo thnM Losz Wann kommitn thr
an«, sdiuselt sie mit é&m@t&r Sngsang-Stimme.

»Gehwieder ... zuriick ins ... Bett ... Max, kit mein Dad,
den Mund voller Zahnpasta und fpucke. Ich schliypf wihvend-
dessen schmell in meine Klamotten: Hemd, jeans, Socken, Sneaker
und, Jacke. DWj@/vLch/zwm Kaminsims vivber und schaw
W&é&eﬂam/umthMwm die dort zusamumen mit den vier
Ehrenmedaillen von Opa Rewton stehen. Das Victoria-Krenz
st auch dabed. [ch/jlouw, das war fivr die Normandie. Er hitte es
wa/mchanééchmhtjamockt, cdie Teile o zur Schaw
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jateéét werden. Bewahrte sie Limumer i elner Tabakdose W Wir
mwr:tm thn Veﬁaérecht anbetteln, damit er uns die Dinger mal
gte. Dazu muss mat sagen, dass mein Opa von /W‘W an
ehnlich zu mir und meinem Bruder B&%/ wak, weni es um die
Teile gi ﬂ - Hat uns ﬂwwée/wmm esaqt, dass das mit den Orden
d%ZZtM er Bullshit wir: Viele mutige Tipen wien trtz threr
Leer ausgeqangeny wihvend, jede Menge Wichser fwr
nichis und wieder nichis W&z&w/wwt wurden. Ich eninnere
mich noch davan, wie ich i mal im Urlaund, in einem
Giistehaus unten in Blackpool M en ﬂeéochwt hab: »Aber du
W:tdodummwﬁ,ﬁwfoldat oM Opas? Ich meine, wie du da bei
der Invasion den Strand hoch bist und so ... da brancht man
doch schon Mumin.«

»Ich hatte Angst, mein Junges, antwortete er mit désterer
Miene. »Vor allem aber war ich wiitend. Wiitend, dass (ch
MMWt da war. Verdammt wittend. Ich wollte diese
Wut rustasen und dann miglichst schnell wieder nach
Hause.«

»Aber dieser Kerl musste doch gestoppt wevden, Dadil«, schaltete
sich mein alter Herr ein. »Das /wwt& selbst ﬂmﬂt/«

»Welf§ ich dochy wedfS ich doch. Ich war ja schon stinksaues; dass
W%M%MMMWS © WWW@/@W lassen«

Die beiden Bilder von meinem QVo/)’mtar Mfm Kaminsims
uniterscheiden sich etwas. Aufmmmktw wieein
Lausbub i Uniform, MjMWMfWKWw zu nem
Abentener vechen will, Das zweite Foto wurde einige Zeit
piter g emacht: Da lichelt er anch, aber das WMMW
Grinsen vom ersten Bild is verchwunden. Sein Licheln siehtnich
arzww/tﬁm aus oder o, aber wjmdww schwer exarbeitet.

Granny kommt zuriick und verhart nenw Moment, als sie
Wwﬁt dass LC/DWjP/WM Bilder von Opa anschaue. Kann
seln, dass rwwjmmwr wmdy et — WAWW%PVW
oder 0 —, das Erinnerungen an die Very Wweckt Sie
schleicht sich an mich ran, Wmﬁmp wim meine Huft& und
[flastert: »Macht den Mistkerln die Hille helf§ Junge!« Sie riecht
gut; aber wﬁmdwwmh/a& als winde sie fwh/mx/tf
waschen, die sie malvor dyedfSiq jahren gekauft hat. Als Dad
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reinkomimit und wir I/M/MW Wmﬁ%tfé&m&hh&mzm

»Aber pass WW auf junge. Und pass aunch auf meinen Buben

W« Dawmit meint sie meinen Vater. Schon komisch, dass sie ihm

Limmer noch so nennit. Der Manw is :WM steinalt. Bald
Sy

»Komm schon, Junde, Taxi wartet, sagt er und wirft etnen
Blick durchs FWZZ? Das Getue WML&V%@HM@% thim
peinlich zu sein. Dann dyeht er sich doch noch um und kivsst sie
Wﬂ'eftém Ste wendet sich zu miy nimmt meine Hand und

ﬂ&bftart mit emnster Stimme: »Du bist der Beste, Junge, der Beste
von all.« Das agt sie jedes Mal. E@WM schon, seltdem ich
ein kleines Kind bin. Hat mir immer ein tolles &Wﬁ%eém Bis
MVWM dass die das MWW%EW%WS%M zu den
Nachbarscindem agt! Ich binmiv zwar sicher;, dass sie es jedes
Mal ehlich meint, aber trotzdem ...

Dey Beste von alln.

Ste lisst mich los und reichit meinem Dad die Relsetasche.
snd verlier mir ja nich die Thermoskanie, David Renton,
zetert sie.

»ja, Mutti; hab doch Gesaqt; dass deo/wﬁ& dmuf/mb«,
antwortet er kleinlaut, als wive er wieder ein Te er. Als er

jmwéa ﬂm willy hilt se thn zuritck. »Ich jmf@ hast da
was vergessi, At sie. Dann huschi sie zur Anrichie riber; holt
drel kleine Gliser mus und, schenkt WM:@/ ein. Mein Vater
WMWMA%M »Aber Ma.. .«

Ste Lqnoriert seinen Protest und hebt ihy Glas, sodass wir
nachziehen missen. Ich hasse Whisky, und o ﬁ%/wwo Morgen,
erst recht, aber mir bleibt keine Wakl. »Auf uns, die unsren und,
unsere Totn!s, krichzt de.

Mein Dad schiittet das Ga@j‘mf&x runter;, und anch meine
Oma tst ruckzuck W Muss per Osmose oder o Jeqangen sein.
Hab thﬁ&(m dass de das Glas WMWﬂW
Wiitte. Ich branch zwel Schluck und muss zm&o/z/wmym wm
das Zeng VWMWL%% »stell dich wich so an, Junge, bist doch
n Renton !« kw"rjeét ste.

Dann nickt mein Vater mir zu; und wiv machen uns los. »Die
Frauw ts Wm mmoyééoh/@ bemerkt er liebevoll; als wiv indas

15



jm/s’a schwarze Taxi steigen. Mein Magern brennt wie Hille. Ich

dreh mich noch mal wmy winke der kleinen Silhonette am Ende
der dom/cmuftmﬁe zuwund, /wﬁ%, dass die tivichte Alte ijwt
schmell wieder rein ins Warme ﬂf’}z/t

Grawwy Likes A Small Glass OF Whisky ... o hat man uns inder
Schule fez'ﬁeémcht, wie man G—wwﬁ»o -wbuchstabiert.

Dmo%% (s zappenduster; und das menschenleere qlaxﬂowmchf
m:c/mw'@m Eindruck. Kein Wunder %Mwh, wm vier Uhr
ﬁo'bh//m/ elnem Montagmorgen. Aufm Ritckbank des Taxis sinkt
es bestialisch. Wakwscheinlich hat Wﬁm‘em, verlauster Penner

estern Abend auf die Sitze gekotzt. »Gn itiger!s, brwmmt
j;z/om Dad, w% waﬂcm;t, Wmd%wmm Hand, vor
der Nase rum.

Meiw alter Hewr is n Hime mit breiten Schudtem. Ich W@ﬁ””
komum eher nach meiner Mutter: diirr W:ta/c:/ﬁ. Seine Haare
sind blond, (0bwohl sie mittlerweile langsam graw werden). Meine
th »gingers, wie wir hier sagen, eqal wie ichs dreh

wende. Heute trigt er ne braune Cordjacke, die sogar ganz
gut aussihe, hitt er da nich diese Pinnnadel von den QWjow
ers neben der von setner Gewerkm/wfb, der AMW@%
Union ef Engineering Workers, am Revers. Damit versaut er das
Teil komplett. Auflerden stinkt er nach diesem Blue-Stratos-Deo,
aber eqal.

D&iﬂ Bus wartet WW Leeren Platz hinter der An )/ée Street.
Als wir anam Taxi steigen, sehen wi wie o ein hissle Vogel
die Streikenden wim Kleingeld anbettelt und sich danach wieder
verzieht. Ebnpanr Aug licke spiter komumt er wieder
W&k/om und beﬂwmt das piel vowvom. Ich stelq schmell in
den Bus, wm seinem Gestank zu enticommen. Der Arich widert
mich an: keine Selbs , keine Elnst 1, elnfach gar nix.
JW verdvehit-er ;m%mm%% J
GMWLW% als wir wmﬂmzmmm Bime. Das
J}/:tem/mtdéam Tjpen klein emacht, zwischen seinen Ridem
zerquetscht wie eine S (Sfliege. Alles was dieser Parasit jetzt
noch tun kanwy, (st Leute anzubetteln, die noch den Mumin
haben, sich zuw webwen. »Wichserls, hére ich mich :oﬂw'mfﬁm
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»Nuwurtel manich o schnell; junges, sagt mein Vater in
seinem stavken Glasqow-Akzent. »Du hast %WAMW
was der Tjp schon durch hat.«

Ich antworte nichy bin miv aber ziemlich sicher, dass Mjﬂ/
nich wisen will, was die stinkende H, esse schon durch hat
Inw Bus sitz Loh dann neben meinem Dadvund ein paar seiner
alten Kumpels von den Govan- Wey‘tm Das passt. Z@m&éma
haben wiv in letzter Zeit elnen quten Draht zueinander. Das
Letzte Mal; dass wir zwel was unitermommen haben — also nur
wir beide, mein ich —, is WEMW%W Momentan wivkt
MA%&WMVW und nachdenklich. Macht sich wabhr-
fchmﬂchfozﬁmmmmmwo Bruder, unseren Davie, der
wieder im Kiankenhaus Laejt

Die Jungs haben reichlich Atk mit an Bord gebracht. Anvihren
W L/Wuaﬂemﬁmﬁr keiner. E/fftwm Wa/m‘ wind,
ﬁww/z/cm/, wenn wir die verdammten Las en der Streik-
brecher WWM haben und unsern Eﬁlﬁ e, Auch
Fresalien j&ét’r zur Gendige: Granny Renton hat uns Jjede Menge
Sandwiches gemacht. Gummi-WedfSorot von Sunblest, belegt mit
Kise und Tomaten, Schinken und Tomaten und o welter.
Evinmert mich ijdww anne Ewmﬁwi? oder .

Die Stimmung im Bus is aber eher wie e&WoFuﬁéMM
und hat Gar nix von einer Tmmg‘eéw oder elnem Barjma/te/—
streik. Pokalfi timmung, wiind, Lch fast sagen. Sogar die Fenster
snd wie becm FufSball mit Fahnen verhingt. Die Hilfte der
Tiuppe bestehit aus streikenden Berjmtm von den Gruben in
A )/Vf/wm, Lanarkshire, Lothian und Fife. Die andere Hilfte sind,
Gwarkm/mﬁer wie meln alter Hewr und auserlesene Mitveisende
wie ich. Als Dadvmdir vor el paar Tagen steckte, dass er zwel
Plitze tm BM/%VW kéa/ﬁmmoh/f " bww'chfmtmm Decke
gesprungen. Die Politikstudis an der Uni werden vor Neid, i
Boden versinken, wenn sie ay‘a/m@m dass ich i enem der
zﬁ@u’e&ém/ Busse der NUM, der National Union of Mineworkers,
W«fa/wm bint!

Wir snd noch nich Za/xzﬁa aus GWjOM)’VﬂIAA’, als sich die Nacht
verabschiedet und einem ﬂm@%ﬂm% Somumerhimmel in
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jrmélaw Farvbe Platz macht. Tiotz der Uhrzedt sind schow ein
paar Autos Mfm J’tmﬁ& Einige der Fabwer driicken, als sie uns
sehen, kriftd Wd/w Hupe, um ihre Unterstiitzung ﬁw den
Streik zu b .

Z@Mwm Komum Lch mit dem besten Kumpel melnes Vaters
ins Gespriichy einem ‘Gen S Ler namens Andy. A
sn éozZ;wWar W nw % &Wﬁoweé%m—/{ymndfy@f
Ewigkeiten Mitglied in der Kommunistischen Partei. Er ist
drahtiq gebant; hat ein knochiges Gesicht und eine fast schon
trangparente Haut, ganz gelb vom Nikotin. »Im September geht's
also wieder anne Uni; was, Mark 2«

»Genaw. Aber nichsten Monat is evst mal ne Reise durch
Europa mitm InterRail angesagt. Deshalb hab ich wieder mit
el alten Job als Schieiner angefangen. Muss npaar Kiiten
Wamwwnkréaﬁm«

»Achy szﬁaxtéﬂa Leben is das, wenn man Jjung is! Du mausst
das Beste draus machen und alles mitnehmen, Mark, hirstes!
Haste auch ne Freundin an der Unii«

Bewvor ich antworten kann, schaltet sich mein Dad ein. »Das
wind ch thim nich raten. Das wiind die kleine Hazel nimlich
zlemlich ﬁ#ftﬁ/%m}h/m Is on nettes Ding, die Hazelx, agt er zuw
AW und dvelit sich dann zu miv: »Als was arbeitet se nochuma,
Mark 2«

»5t terdeko. Bel Binns im West End. Das K. o du
WM% aq Ldowfmdy. W

A@‘M Visage meines alten, Herm machit sich ein wﬁwdm
Grinsen breit. Wemn der wiisste, was flir ne Art Beziehung ich
mit Hazel hab, Wdewﬁmzéaﬁmmmmm Welt
von thy erzihlen wollen. Eireschreckiiche Aber das is ne andere
Geschichte. Meinalter Herr ﬂm/t sich halt, dass ich ein Méidchen
am Start hab, jahelang hat er sich nimlich Sorgen gemacht,
dass ich schwul sein kinnte. IQWWW (chja danermd so
komische Musik je%w'nf, hatte ert ne ziemdich aggressive Glam-

nock-Pubertit und war dann tm Tamaﬁa—/&éter Punk
W&VW?ﬁﬁ Darit-as da-soctt-die Sache mit-BUby als ¢4 et
" - o

Aber das ist n}ooh/ mal ne andere Geschichie.

18



Wir kommwa voran, und aumch ads wir die Grenze nach
England, iberqueren; ist noch alles in bester Ordnuny. A/Af den
kleinen StrafSen von Yorkshive wivd die ganze Sache danw etwas
komisch. Uberadl ist Polizel. Anstatt aber den Bus jrmwﬁéor alle
Meter anzuhalten; wie wir es evwartet hatten, winken sie
uns WMMM EM/I/W von den Bwéée//ojeémm ogar
niitzliche Tipps wie wir am schuellsten ins Doy‘kpmmwo »Was
zum Henker hat das zu bedeutensls, brillt einer der jungs. »Was
i mit den Straflensperven und den iblichn Schikanen 2«
»Birgernahe Polizelarbeltls, bemerkt ein anderer pittisch.
Mwu DM{WW dem Fenster Www Rmﬁamwééw/u
V ey, Vo denen uns etner sogar mit einem
émotm Grinsen zWZZt »Das jefaﬂt miy nich. Gang un gar
H/{/('/h/.«

»folanﬁ sie uns nich dran hindem, die verdammdten Streik-
brecher zum waeé zujagen ...« enwidere (ch.

»Dumach ma halblang, junge, okay?ls, warmt er mich mit
mmtwfm Bruwmumen m rmunzelt die Stim. »Wer is e(ﬁmtéw/b
Adieser KMW Mmmmﬁ@m willst2«

»Das (s nur elner von den jundgs aus London, mit denen ich in
déesem Squat i Shephend’s Bush way, du wufft schon, i diesem
besetzten Haus. Néo@/ /zu'/ff der. Der is in OV%<

»Schitze may, (s wieder o mtrottelfﬁer Punkro wasel

»Kelne Ahnung, was der mittlerweile ﬁ/w Musik hirt,
antworte ich etwas ﬁ&r@(/zt Er kanw schon ein ziemdich
bekloppter Hund, sein, der Alte.

»Punkiockls, saqgt er dann hohnisch zu seinen Kumpels. »Nock
50 ne Marotte, die thim irgendwann langweilig ﬂmmém i
Was der newste Fummel? Dieser Soulkram oder was? M@WM
diese Jugend heutzutage .. .fWPLVW&V zum Boltow Casino und
trinken den qanzen Abend nur Coca-Colal«

»Der Laden Wt Wigan Casino«

»Wie aunch tmmer. Miissen, /admfa[éf tolle Partys seba! Die ganze
Zelt iber nur 5 e i«

Andy M/IM{/H/W anderen Jungs éaxﬁmkmft@ ‘ber das
Gespdtt meines Vaters. Ich schluck’s me 0 runter. Is sinndos,
mit diesen alten Schmarchitivten diber Musik zu diskutieren. Ich
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wiiid, ihien am liebsten ager dass PVML@/ und Lennon Wff
WMW&V sind und sie verdamumit noch mal endlich driiber
Wkﬁmmmm Aber ich lass es lieber: Die Stmmung im
Bus ist gernde qut, und wie gesagt bringt es echt nix, mit den

Mithilfe der Bullen s wir's dawn trgendwann ins Dorf und,
W%WM HM%;%D hinter MAZMM(/ Bussen. Is PZ:
komische Sitwation: Die Sonne komunt gerade erst mmy&kmc/w@,
Wﬁotxﬂmﬁ%%&w mehy Lewte ein. Mein alter Hewrr
schleicht sich zw einem M &Lﬂw&e&%&% davon. Bei der Fresse, die er
zleht, welfs Lc/woﬁ)rt, wornim es L dem &Mpfm_ge/bt Schlechte
Nachrichten.

»Alles in OVMW?«

...« sagt er und schiittelt dann den Kopf- »Deine Mutter
meinte élo/f, dass der kleine Kerl ne schreckliche Nacht hatte. Sie
mussten, chin J’W:to/j‘ eben, ne ganze Menge sogar«

»MUSE ... okay, aber das wird schon wieder, aq ich zu ihum.
»Die wissen doch da, was sie machen.«

Verdammite Kacke! Selbst hier unten muss der kleine Scheiffer

DM% Dad was von wegen, dass er Davie lieber nichit
Witte allein lassen solln, weil meine Mutter das mit der Lage-
W/tﬂ:ﬁ@%ﬂﬂe nicht m'o/ot'@ macht und, die Schwestern tm
Krankenhaus anch keine ZMW haben. Er lisst den Koff
W&//b, Schamerz zieht durch sein Gesichit: »Seine LW%W
SMMWMMJ’WW zusetzen .. «

Ich kanm mir MMIM nich schon wieder anhom. Nicht
Wier in Yorkshire.

Die Pokalfinalst, hat sich mittlenveile in den Vide
eines M&%% A%:Mﬂwtwww wir zu
dem Feld marschieren, wo sich die Streikenden versammeln.
Auch mein Dad macht sich etwas locker und unterhdlt sich mit
elnem Typen aus Yorkshire. Sie tauschen sogar thre Pinmmadeln:
den AUEW-Anstecker meines Dads geqen den NUM-Pin des
YorkJM&T)/pm Stolz wie Bolle stecken sich die beiden dann die

j@tﬂm&/uﬁm Pinmmadeln ans Revers, als wiven es Orden.
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Etwas weiter weq sehen wiv, wie sich die Bullen hinter ihwen
Aéwmmﬁ% sammeln. Es sind verdammdt viele. Ich schaw mir
die Polizisten in den weifSen Hemden etwas genauer an. £ sind,
die Wichser vom Met; dem Metropolitan Police Service aus
London. Ein Typ im Bus melnte, dass die Bullen nicht zu viele
Krﬂft& aus Yorkshive an die vorderste Front schicken wollen,
WMWWﬁWW&WW wissen, Mfwaéchw
Seite ste stehen. I unserem Lager sehe ich Eahwmen und, Trans-
parenie von allen moﬂéw/u% qumﬁwftm und politischen
Gruppen — alle versmmeli sie sich hier mit uns. Trotzdem bin
ich newis: Wir sind, zwar viele, aber die Bullen sind mehr. Mit

Jedem newen Schub Streikender trabt mindestens die ﬂéew%w
Anzahl an Bullew an, meist aber noch ein paar zusitzlich. AW
ém'//zﬁtm wachsende Uniuhe WW&V@V Selte aiamumfm
Punkt: » Dasauf warten die doch schow seit jahren! Die hams

%Ww uwkmftuﬁ dass die Barﬁéemfe die Reglerung in Heath
ﬂ ) /MJM/.«

Die Fabrik, die wiv blockieven wollen, kann man gar nich
lbersehen. Ste wivd, von zwel Vm@m Mmﬂmﬁ)rmaﬁm Schorm-
steinen dominiert, die aus einer AMMW von Industrie
bauten b viktorianischen Stil /wmmmﬁm Die AW& macht
einen diisteren, Eindruck. Wiy stehen nivdlich der Fabrik, wo uns
die Bullew aunf einem grofSen Feld zus etrieben haben.
Pldtzéo‘c/w:%f U wfmm R%mmﬁé%
Ich schaue riber zu dem Industriekomplex und hab einen
Moment das e G dass das anch Anschwitz sein
kénnte (¢ %m% o welter) und dass wir dort
elngespert werden sollen. Unsere Situation sieht tatsichlich alles
andere als rosiq aus: Die Poé/pm haben nichit nur mehr Leute als
wiy; sondem uns mittlenveile anch W&k&r@éf An drel Seiten
des Feldes stehen Polizisten. Die vierte wivd durch eine Eisen-
bahwstrecke begrenzt. »Die S chweine haben einen Plan<, brumumit

W und, schiittelt dabel ba:orﬂt den Koff »Die haben uns divekt

/ZWW I@MWM Z@aft da abl«
[ dass er rechit hat. Wedter oben stehen

W@‘W W ém/ttm Bullen und mindestens noch mal o
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viele mit Hunden. AM&VM(MWWWMW
Polizistinmen mehr zu sehen. Es ist offensichittichy, dass die Tipen
es ennst meinen. »Du bleibst Lmmer bei uns, verstanden il
mahmnt mein DMW(WW@{W%MW Gruppe
st ger Burschen mit Yorkshive-Akzent hiniiber;, die es gar
nwich abwarten kinnen, dass endlich die Fmﬂ@m
Plotzlich zieht eine Applanswelle durch die Masse. NUM-Chef
Arthur f.cw/ﬁééé st aunfgetanchit und wird wie ein Rockstar
empfwm Alle brit i Chor: » Victory to the Minersi« Der
Wind xaf dem ﬁfm Feld zerzaust 5 CWLM! Ubertimmer-Frisuy;
sodass er sich schmell ecne Baseballkappe Watzt
»Die Kollegen sagen dass hier jede Menge Spione vom MIs
rumrennen<«, meint et Tjp naimens aus unserem Bus zuw
/Md}/, als wir uns WMWWWDWM&% wm einen Béo'okmf
S ca//ﬁééé zw erhaschen. Diese Ansage schimeckt mir ganz und
gar nicht, da der britische Geheimdienst inmeiner \Vorst
Typen vom S e elnes Sean Co beschéftiat: Mit Smoking,
Li%mfe CM% 0. Jetzt mm%% W L@W
elenden Wichser sein, MWKW win Yorkshive als

Bergleute verkleidet n , um Desmonstranten, zu
fen 2! Erbirmlich.
Jemand ra'oh/tfwuﬁééé el Meqafon, und, foforffﬂ';«ﬁtm Mann
MULE elmer selier emotLons R an. Ginsehaut vonpro-

gramimiert! Er Wéch/t von den Rechiten der Arbeiter; die ciber
]We%w%we_q &VWWM und davon; dass wiv ohme das
Streik- und, Ogmatdomrech/f nicht viel mebr snd als Wm
Sklaven. Seine Worte wirken wie Drogen: Man kamoforméwh
plren, wie sie durch die Kivper der Anwesenden stromen und,
thnendie FW%MMA@%WM% thmen Mut machen und
thre Herzen stivken. Als er mit evhobener Faust zum Ende
komumd; briddlen alle aus voller Kehle wieder und wieder: »Victory
to the Minersi«

Die Fiihwunagsrieqe der Berglewte, einschliefSlich Scargill
7Mﬁchtjétzw?m;ﬁd/%8 .J”Lez/er;m%mmzoj;
verklickerm; dass Wmﬂkmwtftm Denn dort, wo wir
momentan ﬁfm'tze//o, haben wir keine Chance, unser Streikrecht
Wﬁ‘ﬂw auszuiiben. MMWWMWFMWM/%%
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jetréeém und, W&karaéf — viel zu welt weq von der Fabrik.
»Whr kbnnten genanso qut im beschisenen Leeds stehen,

schi eln dicker Typ mit Do%/«%pwk& Er nimumit einen Bullen
MLE S vilstung und, riesigen Koteletten ins Viser und,
britllt ihw an: »1hr Typn seid ne verdamimte chande!«

Der Anﬂapmm steht aber nur da und, glotzt stur ﬁemdem
als wive er elner dieser Wachsoldaten am BWWW Palace
oder o was.

Die Stimmung lockert sich etwas, als jemand nen Fuﬁéﬂé i
die M am%u)eﬁt Ruckzuck werden etn paar Tore aus Bery-
arbeiten aufgebaut, und wir pielen eine Runde. A ich
b gequerischen Team den m@ka Cockney-Arsch Nicksy
ausmache, rollt ecne Welle der Euphorie durch meinen Kirper. Er
it ﬁwwée am Bally dvibbelt duvch die Gejmoé und, scheint sich
setner Sache sehr sicher. Also brause MWMMWM&W&
mit elner ﬁfxm BW/MW von den Beinen. »Nimm das, du
englischer Hurensohu!s, bridle ich; als er zu Boden geht. Nicksy
pringt sfort wieder hoch und schieit: »Bist vom MIs, oder was is
Lo, du Brutalo-Wickserei«

Die jungs MV%WZ&DW und alle erwarten eine

ftige Keilevel. Wir starven uns aber nur an und, brechen beide
inlautes Gelichter aus.

»Na, wie stehit s, Mark e, fragt Nicksy. Er ist ein drahtiges
kleiner Typ mit nervis umbherschwimenden Augen, elnem Wm
Pony und MWWM Nase. Vo seimem Aussehen und seinen
Bewequngen her wiinde man Mf elnen Leo'o/utjwic/mboxar
tippen. J’W tinzelt er wmher und macht einen aunf dicke
Hose. Dev Junde scheint in der Steckdose zu schlafen, er hat eine
WWM@ Enenie.

»Alles bestens«, antworte (ch und schawe rivber zuv Bullerel.
»Ziemdich harte Numumer, die die heute abziehen, wasi«

»Auf jeden Fall heftig. Kam Freitaq mitm Zug nach
Mﬂ//LZzZ:tM hoch w%[iz% gestern hjf//wrﬂ&tm/z;f Dawar die
ganze qeﬂm schon voller Po%m« Er dyeht seinen Kopf&'ﬂ/
RWW der Bullenw und Mt dann hinzu: »Ein paar von den
Arschen hamse nach Toxteth und, Brixton extra in Sachen
Twmaultbekimpfung geschult. Die warten nur dyauf endlich
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éo:zo%eﬁm« Danm wendet er sich wieder zu mir. »IMit wem biste
hiey, Junge s«

»M%am alten Herm. Sindsmitin schottischen NUM-Bus
hier runtergekommens, enlclive ich. Dann ﬂazﬁt der Ball iiber
unsere Kb}zfa Mw% und wir versuchen, wieder ins Spiel ecnzu-
steigen. Kurz Wmf lassen wivs aber sein; da sich Mféa'ﬁém
Seiten bmmer mehr Leute versaumimeln. Die Spannung steigt
ermeut.

Das FufSballpiel wird komplett eingestellt; als jemand, schreit,
dass die Lmtwnﬂmm Stredkbrecher badd kommen und wir viel
mwe&tuvmmftmﬁa WE Sindy, wm sie en. Ein
paar Tjpen rtten stch zusamumen wa%m Steine Mfm
Bullen zu m/wmo’/fm DMW tritt eine Reihe von Polizisten
mit W%fa&oﬁm&hﬂ%@m vor die normalen Cops. Als dann
trotzdem ein Stein in der Fresse eines Bullen landet, bricht
Jubelgeschrel aus. Ijendwie hab ich eln verdamumt ungutes
QW twder Magengegend das aber Adurch den Advenalinkick
der neuesten Nachrichten verdringt wird: Die Lastwagen der
Stredkbrecher sind da, wm den verdammiten Koks aws der Fabrik
abzuholen!

AMW;@'WWL@%W nach vom, wm die Polizeilinien zu
durchbrechen. Natiinlich werde ich mitgerisen. Ich versuche
WMW die Avme dicht am Kiyper zu halten und nicht
MWW J’ofmf verliere ich NLck;v aus MA/@:%. Grandma
Rentons Worte — Pass auf meinen Buben auf! — komumen miv
wieder in den Sinn, WMMM/%&WC@ wo mein Dad
Mﬁa&h&é@/fu it Plétzlich o sich vor miy eine Litcke, und ich
versuche hindurchzuschlipfen. Im nichsten Moment preschen
aber die bevittemen Bullen in uns hinein; und wiv rennen
zuritck. Es ist wie eine Massenschligerel beim FufSball; aber
nicht halb o witzlg. Durch den Einsatz der Zferde wevden wir
0 welt zui met, dass die Lastwagen passieren kdnnen.
Bel diesem Anblick kann sich keiner von uns mehr halten.
»WAS ZUM TEUFEL MACHT IHR DA, IHR VERDAMMTEN
NAZISCHWEINE 2, bridle ich elnem Polypen ins Gesicht, der
W@‘W 0 alt ist wie ich.
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Es ﬁ)@t eln wedterer VorstofS von uns, der abermals von den
berittenen Bullen zuri MWM% wind, Wieder requet es Steine
Wd/éa Mistkerle, und iber den Lautsprecher wird verkindet,
dass wiv uns hundert Meter zurvitckziehen ollen, MW#M
voll ausjestattete Riot-Cops eingesetzt wesden. Kanm (st die
Ansage durchy sehen wir schon, wie ste sich vorbereiten ... mit
Lhren Helmen, MVMMIMMWMIW@M

»Das s Wm ungloublich, ruft el dlterer Bergmani aus
Yorkshive mit bremmender Wut inden Augen. »In diesem Land
wurdi noch nie Riot-Cops geqen streikende Arbeiter eingesetzt!c

»Diese verdammiten Rundschilde ...« britdlt ein e
»... die haben sie zum Austeilen und nich zum Schutz !«

Damit hat er uaﬂudotmc/zxmmdw Wihwend wir nur
versuchen, unsere Position, zu halten, ﬂreg@/z/ die Mistkerle wieder
MWWMGMVDWW eln. Es ist der Wahmsinn. Die meisten
vor uns tragen normale Klamotten. Vielleicht sind ein paar mit
dicken DOWM%W&(}, aber niemand hat etwas, das zur
Verteidiqung oder als Schutz dienen kinnte. Die Bullen
schwingenalso thre Kndppel, und unter den Bergleuten bricht
eine Massenpanik aus. Ich selbst bin mittendrin und bekomme
wfnmfa/p&aﬁ WMRMM WWWMAVM My ist
schon kotziibel; als ich mir noch nen Hé@éjejmm,@h%
eo'%fmg& Diese fd%ﬁa /Wm sichoanders an als Fausthiebe oder
Fufitmtb&: Du kannst riichitiq fi , wie sie uniter der Haut
Schaden anvichten. Doch Advenalin ist das beste Schimerzmittel;
und, o fdb&aﬁ& Lch zuriick, trete gegen thre verdammiten Schutz-
schilde...

ABER ESIST ZWECKLOS!

Es (st verdammt moch mal nichit fair ... e ScheifSe! Wo
zum Henker is WJW(&W% s W
£ stock, thr elenden Wichser? Es ist el nichtfair...

%{W@ und trete gegen die Pé@)c/ﬁ%w mefm
die Bullen dahinter zu exwischen, aber es ist innlos. Fick diese
Scheifle! Ich dreh mich wim und ren aufs freie Feld. Als ein Bulle
stch anschickt zu ibertiolen; wm sich elnen Wmdm/
Demonstranten zu schiappen, verpasse ich ihim einen StofS. Er
gerit ins Strancheln und, ﬂe/pt fm& zu Boden. Aber nur fMt
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[@Wﬂefmﬁt er sich und vennt wedter hinter dem anderen

Typen hey ohne :metm Kehwichit wim mich zu scheren.

Ich seh ebnen jungen Demonstranten; der me Boden Ui

und von drei 8 ﬂWvuotaﬁ bearbeitet wivd, Das Tito steht

‘iber Mm/jaéwﬂt mm%wm Jungen ein. Etn Méidchen,
Gl i melnem Alter, mit langen s zen Haaren, schredt

die Cops an: »Auﬂw'rm/ Was macht thr da2i«

Einer der Bullen éaoh//'mfft steals » Be@mba’ﬁmd%m« und,
schubst sie beiseite. Die Kleine stolpert und fﬂuéét Mm Riicken.
Als el ilterer y/pz}w zu HLQ‘&@WW:L@W der
Reichweite der Bullen ziehen will, kassiert er selbst noch einen

J’W Mfm Schulter.

Alle Welt schieit und bridlt mittlerweile panisch durch die
Qajwwé, nur ich stehe uvéékmmwmmﬁlof da und kann mich nichi
entscheliden, was ich tun soll. Zc/z/ﬂ/hlemm als wiir ich
Wgﬁform Eindlterer Bulle siehit michy blickt Wm jungen Cops
hiniter thim und bridlt miv dav ins Gesichit: »MACH, DASS DU
DICH VERPISST, ODER DIE SCHLAGEN DICH TOT !«

Die Sorge des Bullenw wm mein Leben jagt mir mehr Angst el
als die Todad/ow selbst. Ich sehe zu, dass ich Land gewinne.
Ich schiebe mich an den verwiten, schreienden Leuten vorbel
und halte Ausschaw nach meinem Dad, AW und No’c@/.

Wahnsinn! Egals wo man hinschaut. Vor miy verprigelt ein
MWW&V Riese mit W?/ Bikermatte und Lederlla-
motten einen Bullen nach Strich und Faden. Obwohl der Bulle
ebn Rundischild wnd einen Schlagstock hat, iberwiltiqt der tHine
thn und, drischit mit seinen j'@Wv’fm Voryoh&aﬁmmw
mem eln. Enpaar Schiitte weiter torkelt ein Ty
durch die Gegend, der wegen der Blutfontine, die aus secnem
Kopfw&tzt, /Mﬂwch/t: mehr sehen kann. Plitzlich verpire ich
einen stechenden Schimerz i meinem R&Lcmmmm:ﬁm‘
kotzen. Io/z/n%'ﬁ mich aber zusammen und dreh mich wm. Ein
Bulle mit Wm Gesichitsausdruck glotzt mich an. Mit
er/wémem!c%plaﬂrtock und, Rundschild in der Hand weicht er
zuritck ~ ganz o, als wir M%@y’mx'ﬁ@ von dem hier die QQ‘W
Wﬂ@/pt M%WMMWW i Zeitlupe ab. Das Herz
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schligt mir bis zum Hals, und, ich hab eine Schel st
W%W Herm, Glelchzelitiq mﬁtwm Wahnsinn
irgendwie mit, und ich urfe auf elner euphorisierenden
Advenalinwelle.

Zum Gléiick ziehen sich die Bullen dann zuviick. Die
jachwwémm Demonstranten sammeln sich wieder. Nachdem
sich viele mit Steinen vom Feldrand, éewzzﬁmf haben, Zejmww
ermeut den Vorwirtsjang ein. Auch ich schinappe miy einen Stein,
well mir klar ist dass diese Brutalos Wa&ey‘w/zﬂmmmm
und ich irgendeine Art Waﬁ‘e brauche. E@WM will ich aber
nur noch eins: meinen Vater ﬁ,m%

Was zum Teufel ...

Plitzlich breitet schein WW@W Heulton tm Lager der
Streikenden aus. Ec Wort sich so an, als witvden sie mit unvor-
stellbaven Schimerzen kimpfen. EMMOWW hab ich den
Verdacht, dass die Bullen . Amamoniak oder so was inder Art
i die Augen gesprivhit haben. Aber nein; die Leute chieien, weil
ﬁf’/m die Lastwagern der Streikbrecher voll beladen mit Koks aus
der Fabrik wllen. Wiy stiirmen noch etnmal nach vorm, wm sie

ey aber die Bullen SW%W abermals zuviick.
S wuyééé rennt jetzt vor den Polizecketten herwm und schreit etwas
Adurch sein Mejﬂfm, das ich aber Jenaunso weniq verstehen kann
wie diese verzemten LMWWWMMW Ba/m/wf Als die
LMW%WWWMM Ferme verschwinden, ebbt auch
unser Zfaj@m und Buhen ab. Die Lewte verlieren ihren szffa—
willen.

Zchﬁ%ée, wie sich ein hartes und eiskaltes Etwas in meiner
Brust zusammenschiint, denke: »Game over!s, undmache mich
Mfﬁéée Suche nach meinem \Vater.

Bitte, bitte mach, dass ihm nichis gqeschehen ist! Lieber
Protestanten-Gott, Katholiken-Gott, Muslime-Gott, Juden-Gott;
Buddhisten-Gott und all thy anderen Gitter ... bitte macht
dass es ihm qut geht ...

Einpaar der Stretkenden verlassen das Feld zusammen mit
Lhren verwundeten Kameraden in W Doyf Andere Leﬁm
m@mmaumfommsmwwm unbekiimmert
aus, dass man gar Wﬁlauémka//m/, dass sie vor ein paar
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Minuten noch tneine MM:WW&V% verwickelt waren. Mir
ﬁ% da ganz anders: Ich zittere am ganzen Kinpes; mmw
Z klappem Man kinnte meinen,
hiitte ka@m%o% Langsam spire ichy wo
mich die S W{tocke dberall 5&#%@0 haben: Mein Kopfbmd/
mein Ricken schimerzen, mein Arm bavimelt r%lof an der Seite
herunter.
DIESE VERFICKTEN ...

Ich hab verdammite Angst um metnen alten Herm. Wakwschein-
Uich sehe Mj@rmﬂmmo aus wieer: mmm!orgmyep@t&r
Mensch. Damit meine ich natinlich; wie er Wtzutaﬁamf%
und nicht, wie er auf den Fotos aus seiner, juﬁmd/w wirkt.
[rjmdwmh/w wh/u/mroﬁa// Wﬁgfmﬁt waruwm er Limamer o
b&rmﬁt dreinschaut.

»Kinders, hat er blof§ geantwortet.

BITTE MACH, DASS ER OKAY IST!

I@Wj&&%@fmwmmmwm
Weq zuriick ins Dog‘mwézu/m/ Bus, da ich annebume, dass mein
alter Herr WAW auch dorthin geqangen sind, Aber ich
komume nicht weit, da die Riot-Cops wieder Mfm zustivmen.
Wie besessen kloppen sie mit thren S Wrﬁo"@k@m Mf thren
Rundschilden herwm. Ich kanm es kanm fo&l/I/. Die Nummer is
doch elgenitlich durch! Die Lastwagen sind schon lingst
weqg aben! Game over; ihy Tiottel! Den Bullen scheintdas ejM
zu sein. Sie ;mmmtrotszWW Los. Dabel sind wir
unb und absolut uniterlegen. Ich denke
M%%mm echt Wrmﬁoﬁ Danntw ich das
Elnzige, was man indieser Situation noch tun kann, und krabbel
den verdammten Bahmdamm runter Mfm Gleise. Bel jedem
fWAtbthMfoWz i meinen Ricken. Zu allem
Uberfluss verfngt sich meine jacke i einem Zaun, undsich
hire, wwd/arftzﬁ‘n%ﬁt Apy‘dem Gleis meben miv Wpeétem/
stimumiger alter Kesl mit rotem Gesicht. Vo%aj Me/ Atem
WWWMVW&MWA&W »Dasis... Dasis doch ...
Die wollen uns Wr&nﬁ% die Schweinel«

Wo zum Twﬁéb: mein Vaterd!
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Nachdem wiy die Gleise dberquert haben, /MLQ@ Lch dem Alten,
WM anderen Seite die B{)':W hochy wedl sein Bein kaputt
it Die BWW%MWWDW Auff KMeﬂaMﬁm
Die qanze Sache entwickelt sich zw etner richtigen Qual: Die
Schumerzen i meinem Riicken sind die Hille, Wﬁuﬁ@mﬂwprf
mein Avm hindiber. Dazu kommt; dass der ﬁac/wckt& Alte mich
die ganze Zeit liber mléquch/t /’wg‘Mﬁf dachte ichy er kime
aus dem Norden, aber fetzt erzihli er mey; dass er Bm/wﬁtm
ein streikender Bergmani auns Nottingham (st

Als wir obem auf der Bb‘mhw sind und zur anderen Seite
niberschauen, werden meine Schimerzen von einem &WW
Ubelkedit verdringt; das ans meinem Bauch nach oben stelgt.
Dritben, laaff ein schreckliches Gemetzel ab: Die Bullen /Maﬁeém
die verbliebenen Streikenden vor sich her und wirken dabel wie
kanadische P@Lyﬁﬁ% die wehrlosen Robbm/mé)/: die Schidel-
decke eindreschen. Einige der Streckenden werden abtranspor-
tiert; andere sind noch voll bei der Sache und setzen sich totz der
aussichitslosen Lage mit Hinden und Fiffen zur Wehr: Ich sehe
zu elnemjungen Kerl in rotem HoLz/MeVW viber;, der vor
selnem verletzien KMWWWWDMWMWSMM
Vo hinten komimit ein Bulle angesprintet und zleht thim mit
dem Schlagstock volle Kanne eins dber den Schidel. Der junge

twmm%mfwm%mmfwfm selnen
verletzten Kol&ym Es wirkt wie eine Exekution. A@‘M Uber-
WW shriicke haben sich ein paar Streikende zusammen-
g und allertei Krempel von ecnem eéejmm Schiott-
iuft, mit dem sie mun die Bullen . Andere
%%%me ein Auto von der M % ﬁe%wét,
Mfoﬁée J’tmﬁ@ jao/wém und Wazémde/t

Die qanze Geschichte sieht mittlerweile wie ein Krieq gegen
Zivilisten aus. Von Polizeiarbeit, Deeskalation oder dem Willen
zur Ecnddmmung der Unruhen keine Spur.

K

Gewinner. Verlierer: OLﬁff’/V.

Ich lasse Ben zuriick und j@/w wieder zur StrafSe. Dort

ekommeny, [ALLE miy ein Stein vom Hevzen, als ich meinen

Vater sehe. Neben thim stehit ein Kenly der u{g@mﬁm& komische
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Batman-Maske oder o etwas trigt. Evst als ich niher komme,
erkenme ichy dass es keine Maske ist; sondem rot=schwarzes Blut:
Seln ganzes Gesichit ist davon bedeckt: Nur das WelfS seiner Augen
Zihne schimmert noch hewwor. Ich brawche einen Moment;
bis ich b m@@ dass es Andy st Steht o aus, als hiitte er
omﬂemfloch was abbelkomumen. Die Bullenw marschieren immer noch
o unsere RWW Halb treiben; halb |  jagen sie uns ins Doy‘
zuritck. Dort steigen wir wieder in den Bus. Viele vonw unseren
Jungs sehen ziemlich mitgenommen auns. Auch meinen Dad hat's
erwischit: Eine Flasche hat thim die Hand zerschnitten.
Igendeiner von den Stretkenden hait sie ﬁamm:m ohme dan
zuachiten, dass er die elgenen Leute erwischen kinnte. /Mdy seht
zlemlich mmponiert aus und misste %WM zum Arzt, aber
der Dreckshudle indem Spalier neben uns agt; dass alle, die ins
Krankenhaus szjww, Mfm Stelle fafﬂmommm werden. Er
meint, wir sollten einfach nach Hamafa/wm Ich schawe in ihre
arvogqanien; hass e Gesichiter. Verschwunden sind die
%Mm Visagen, Aie uns Mfm Hinweq ﬁwwééwh/ ﬁejmﬁt
e

Die Wichser habenw uns reingelegt!

DL&AMM&M Bullen ist eindeuntia, aber ich will trotzdem
noch WWKf&(Iﬁ% und schauen, o Néckg/ oka}/ Ut sMein
Kumpel ...« sage ich zu melnenm alten Herm, aber der schivttelt
nur den Kopf- »Kelne Chance, Junge. Der Fahrer hat die Tir
WWWW%:&&W nder Welt wieder é

Damw setzt sich der Bus in Bewequnyg. AW hat sich mittler-
weile das Hemd eines Kol&eﬁmmm Kopf ebunden, wim die
Béwtzmﬂ zu stoppen. Mein Dad sitzt nebew thim und hat seinen
Amvmbhngeéeﬁt Seine eigene Hand hat er mit ecnem tmprovi-
sterten Verband, versorgt. AW muimelt: »5o was hab ich noch nie
jaa/m/, Davie... ich kanns MW/M!&//D...«

Ich sitze da, mit einem en Ziehen (m unteren Riicken,
und Marleﬂa, von wie welt oben die Anwelsung ﬁ/w dieses Blutbad
wohld gekomumen sein . Polizeiprisident? Innenminister?

Thatcher? Eﬂ@é 0b sie s ft m 8 dazu ﬁeﬂe&m haben oder
nicht, Bescheid wussten KL&% rall, Gesetze g e//wﬁw
&Wks&ﬁaﬁm elnerselts, G MMW% ﬁuf m Bullen
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andererseits — und nebenbel beschneiden sie tm & )

Sektor den Leuten die Kohle wnd kivrzen die Leistungen. Alles
SMW Kog‘mwfaﬂom ausgeleqt. Kebn Wunder, dass die Bullen
heute 0 e(ﬁ% el der Sache waren.

Als der Bus auf die Autobahn fihrt, herscht Totenstille. Die

S st aunf dem Tt - Doch irgendwann wird, der
Am% und m%mm jZ/w'n'ﬂ. Dann beﬁému%
die Jungs trotziq, ihwen Slogan »Victory to the Minersi« zu
skandieren — mumer lauter; inumer dberzeuqter. Irjenduwie W
es sich aber nichit besonders toll oder gar ﬂlomw'ch/ an. Viel eher
komumit es mir o vor; als Wﬁammjaémkt Als wiivden wir
me Hampden zuricckkommen, wo der Schivi elnem der
beiden Old-Firm-Clubs in letzter Minute einen Elfmeter
jachmkt hat.

DraufSen ist es verdammdt helfs, der Falwer hat die Kli e
W%Mrm Ich sitze :m%mm hab meinen W
Fwtwjmmsmmw wie die Scheibe vonw meinem
Atem é&:% Mir tut alles wehy besonders mein Arm._jeder
Atem WU sich an wie ein verdammter S endie
e A9 s

Da sind ein paar jungs im hinteren Teil des Busses, die trotzige
Lieder der irischen Republikaner singen und dazu mit den
F/Xﬁm Mf den Boden :tmupﬁm Nach kurzer Zeit komumen noch
el paar Pro-IRAS loﬁm dazu.

I@WWW%’; meinem Dad zu viel. WMMWL{ZZWW
mwﬁtmmmmmw%w selmer noch Lmmer blutenden
Hand in Richtung der singenden Gruppe. »HORT AUE, DIESN
SCHEISS ZU SINGN, IHR VERDAMMTEN IRA-TERRORISTEN-
SCHWEINE! DAS SIND KEINE SOZI-LIEDER UN AUCH KEINE
GEWERKSCHAFTS-LIEDER, IHR FENIER-DRECKSACKE I«

DMMW!’D steht hinten ein hageres; kleiner Ty auf und bricdlt
zurtick: »VERPISS DICH DOCH, DU UVE-TORY-BASTARD I«

»ICH BIN KEIN VERDAMMTER TORY ... du, MZ/EWDL‘&V "
Wee ein wilder Stier stivmt mein alter Herr nach hinten. ich
setze thm foﬁrt nachy ﬁmg@ selnen Armeund versuche, thi
zurtickzuhalten. Obwohl wir Mtﬁeﬁ/z/ ﬂéeo'ch/ jm/f sindy kann
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mmmmmﬁwm daich im (/&Vjéedch/zw
meinem Dadseher roﬁmm)ot@ jeéméw Zum Glick komumit
wdy Cammy zu Hilfe, WWMM%W%WMA%%}@Q&
Die Y/'vpmh/mmm Bus briillen meinen Vater an, und, er briddlt
natintich zuriick. Alle anderen versuchen, die Streithihne zu
beruhigen. Mit viel Miihe s es und ichy, den Alten
m:jfg w RMM WMMWMM Wir stehen
nochy als der Bus ecnen kuvzen Schilenker macht: Ein lihumender
sz;MthWRWWﬁMtWM
Tinen i die Augen.

DL&S&UMM(/W Les, Limmer und, diberall komimen sie mit
Chrem beschissenen FufSball und diesem Intand-Mist an.

AL:WMMMWWW@V%PMM;M komumit
einer der @pmmmh&mfmwmmw:%r% Es it
der mit der jmﬁm Klappe von eben, der Hagere. Er hat praktisch

kein Kinn, WM&VVLM%&WV ‘chii WMZM
»5017y waﬂmm Sache eben, qmﬁeyf. Hast ja recht; /Mfm Lied,
/wm Ort .. .«

Mein Vater nimmt die Entschuldiqung nickend an, und der
Hagere reLchit thm ne Flasche Grouse. Nach einem VM;&WS—

Je halt mein Alter mir die Flasche hin. Die Bééeg[rwa

batahtmwm: wir alle zusamumen einen trinken. Ich winke

ab, Verdammt will ich sein, wenn ich von diesem Wichser nen
Drink oder sonst irgendetwas anmehime, von dieser Whisky-Plorre
anz i KW%

»Schow in Ordwuang. Wir sin halt alle noch ziemlich aqqros,
melnt mein VM&/WWZM/AW ritber, der nen P
Blick vor dem Herm aﬁmaﬂmt und unter Schock zu stehen
scheint.

Die beiden fangenan, iber die Ereiquisse des Tages zu
qmcm und Zoegm sich kurz WWMMAVM als wiven
sbe schon Lmmer wnd ewiq die besten Kumpels gewesen. Mir
komumit fo das Kotzen. Dass sich diese sekitiererischen Wichser
stindig andie Gurgel je/w,m, st schon kawm anszuhalten, aber
meﬁzomwwmww%ﬁmmm nwur
noch krank. Z@WWWWWW&W Mein
Riicken bm'nﬁt mich wm. me/fm sehe ich St tmﬁwchdw von
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Manchester WMW% Ohme wirklich zu wissen, was ich
tue — ich schitze mal; dass ich irgendwie an Nicksy denke -,
stehe MWW age: »lch steiq hier aus, Dad.«

Mein Alter schaut mich geschockt an. »Was soll das, Junge?

Du komumst doch mit miv nach Hause .. .«

»Glaub miy, Kumpel; hier kawzmtaéwmdchamfta'ﬂm«, ﬁm
der Typ mit der XWWVMM~ Visage dazwischen, aber ich
(qnoriere den newen Busenfreund meines Alten.

»Nein, tch komm nich mit, 44 Lch zuw melnem Vater. »Hab
mich mit wpaar Kumpels im Wigan Casino verabredet«

Eine ﬂlmfte Lige: Es ist Montagmittag, und das Wigan Casino
hait schon vor ein paar jahen dichtgemacht. Igendwie fallt mir
aber nichis Beseres ein.

»hber deine Oma wartet doch i Cardonald aufdich ... und
spiiter mdissen wir noch den Zug nach Embra knejm Ich mein,
dein Brude; der liegt doch im Krankenhaws Mark. Deine
Mutter wivd wmkommen vor Sorge.s, versucht mein alter Herr

»Ich stelq hier auss, age tch noch elmal und jm nach
vorm, wm dem Faburer zu sagen dass er Wmvftmtr )
halten und mich rauslasen soll. Dev Mann hinterm Lenkiad,
schaut mich an, als wive Lch voll bekloppt, tritt dann aber doch

die Bremse. Als ich aws dem Bus ausstelge; meldet sich mein
Reicken mit hillischen Schimerzen. Ich schaw mich noch ecnmal
um und sehe in das verletzte, verdtindnislose Gesicht meines
Alten. Dannfihat der Bus los und verschwindet im Verkehr. Als
Lchoam Rand der Autobahm Wfaﬂtwmﬁemm
Mal aunf dass ich keinen blassen Schi hab, was ich hier
elgentls mache. Aéuwmkdmﬁ%%:%éwwm wenn
ichmich éewaja: Ich musste WMW diesem verdammiten,
Bus raus.

Die Sonne brennt, und es ist schelfSe warm, ein wunderschiner
Sommertaq. Rechits zischen die Autos vorbel Réc/mithﬁ Norden. Ich
reifSe mir den »KOHLE STATT STUTZ E«-Auflleber von meiner
Jeangiacke ab und ingpiziere das Loch in meinem Armel; das doch
nicht o grofs ist, wie Lch vermudtet hatte. Kann man nihen, kein
Ding. I hebe meinen Arm und verawche, thiw auszustrecken,
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wobel meine Schulter méichitia schmerzt. Dann klettere ich eine
Bb‘ro%wmﬁ /wch/Www Briicke und schaue iber das Gelinder
hinunter Mfm Autobabn, wo unendlich viele Autos und,
Lastwagen unter mir hindurchdonnem. Ich denke nach. Daran,
dass wiv verloren haben und, diistere Zeiten bevorstehen. Und ich
M@Vé@ﬁ&, was zum ng‘eééch/mm Rest meines Lebens

WW% sold.
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| Did What | Did For Maria

Heute Morgen sind acht Geburtstagskarten angekommen: alle
von Madels, die auf Simon David Williamson stehen, und da
zdhle ich noch nicht mal meine Mutter und meine Schwestern
mit. Tolle Sache, das. Von Marianne kam auch eine. Nach einer
ziemlich verzweifelt wirkenden Serie von sexy Liebesnachrich-
ten nun diese Karte mit einem armseligen »Ruf mich anl«
drauf. Wahrscheinlich wird ihr langsam klar, dass sie mir echt
auf den Senkel geht. All dieser Scheifs von wegen »Komm mit
mir zur Hochzeit meiner Schwester« und so ... Seh ich vielleicht
aus wie ein Typ, den man beim Escort-Service als Begleitung fir
Hochzeitsfeiern in Sozialsiedlungen mieten kann?! Wohl kaum.
Aber egal. Marianne ist wieder im Spiel und wird frither oder
spater geknallt, auch wenn ich momentan keine sonderlich hohe
Meinung von ihr hab.

Die tolle Stimmung wird durch einen dieser kackbraunen
Briefumschlage vom Arbeitsamt getriibt. Es ist eine Einladung
zu einem Vorstellungsgesprach. Richtiger Bombenjob, den sie
mir da anbieten: Parkhauswéchter in Canonmills! Die denken
sich wahrscheinlich, dass der kleine Simon jetzt vor Freude an
die Decke springt, aber Fehlanzeige. Muss leider mit grofitem
Bedauern ablehnen. Demnéchst werd ich mich mal mit mei-
nem Kumpel Gav Temperley, seines Zeichens Mitarbeiter beim
Amt, uber diese unerwiinschte Stérung unterhalten. Die ar-
beitenden Zeitgenossen scheinen nicht zu verstehen, wie das
bei Médnnern wie mir lauft, die Vollzeit mit Freizeitaktivitaten
beschiftigt sind. Ich bin vollkommen freiwillig arbeitslos, ihr
verdammten Vollidioten! Hab nichts mit diesen arbeitsgeilen
Drohnen zu tun, die wie in Trance kreuz und quer durch die
Stadt rennen und nach nicht vorhandenen Jobs suchen.
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Parkhauswdchter! In diesem Leben wohl kaum, Frau Margaret
»Ich-streich-euren-Kindern-die-Schulmilch« Thatcher und Herr
Norman »Schwingt-euch-aufs-Rad-und-sucht-Arbeit-anstatt-zu-
randalieren« Tebbit. Wenn ihr Stellenausschreibungen fiir Jobs
als steinreiche Playboys habt, tiberleg ich's mir vielleicht noch mal!

Das beste Geschenk kommt aber in Form eines Telefonanrufs.
Herzlichen Glickwunsch zum zweiundzwanzigsten, lieber Simon
David Williamson: Die Pissnelke hat das Gebaude verlassen! Als
meine Schwester Louisa mir die Nachricht ibermittelt, stockt
mir fast der Atem. Ich keuche kurz und recke triumphierend die
Faust in die Luft. Dann werfe ich einen Blick ins Worterbuch.
Heute ist ein M-Tag, und so fallt die Wahl fiir mein neues Wort
auf:

MYOPIE, Substantiv, f, Kurzsichtigkeit. Mangel an Vorstellungs-
vermogen, Weitblick oder intellektueller Einsicht.

Ich mache mich auf den Weg Richtung Banana Flats.

Geile Nummer!

Kaum hab ich einen Fuf$ auf den Leith Walk gesetzt, fangt es
an zu pissen. Der Regen ist kalt und sticht auf der Haut. Doch
ich lache, halte meine nackten Unterarme in die Luft und stre-
cke meinen Kopf nach oben in Richtung Himmel. Es ist ein wun-
derschoner Tag, verdammt noch mal, und so lasse ich die Gaben
des lieben Herrgotts auf meine Haut herunterprasseln.

Am Ziel angekommen, gehe ich direkt hoch zur Buchte der
Familie Williamson. Die befindet sich im zweiten Stock dieses
von Vater Staat bereitgestellten Kaninchenstalls, der die Gegend
des alten Hafens dominiert — und damit das wahre Leith, das fir
mich an der Junction und der Duke Street endet.

— Simon ... mein Junge, begriif’t mich meine Mutter. Ich igno-
riere sie, gritfle noch nich ma meine Schwestern Louisa und
Carlotta, sondern stiirme direkt ins elterliche Schlafzimmer, um
zu schauen, ob dieser aufgeblasene, selbstverliebte Kacklappen
tatséchlich seine Jacken und Hemden aus dem Kleiderschrank
gerdumt hat. Vorher werde ich nicht glauben kénnen, dass er ein
fir alle Mal verschwunden ist und nicht wieder eines seiner ma-
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nipulativen Psychomanéver durchzieht, um sich einen Vorteil
flr spatere Auseinandersetzungen zu verschaffen. Mein Herz
schlagt mir bis zum Hals, als ich die knarzende Schranktiir auf-
ziehe.

Jawohl! Alle Sachen sind verschwunden. GEILE NUMMER!

Mein Gott! Nach allem, was sie wegen dem Knallkopf bereits
durchlitten hat, sollte man annehmen, dass meine Ma nun er-
leichtert ist. Aber nein, sie sitzt heulend auf der Couch und ver-
flucht die Schlampe, die das vermurkste Blechherz des Alten ge-
stohlen hat. — Eine Gehirnwische hat sie ihme verpasste, diese
Nutte!

Non capisco!

Eigentlich miusste sie der durchgeknallten Schnalle doch
dafiir danken, dass sie ihr diese dreckige, schleimige Arschmade
abgenommen hat. Aber denkste! Stattdessen flennt sie mit mei-
ner dlteren Schwester Louisa um die Wette, und die jiingere sitzt
wie ein kleines Haufchen Elend daneben. Die drei wirken wie die
Frauen einer jidischen Familie aus Amsterdam, denen man ge-
rade beigebracht hat, dass ihr Ehemann und Vater ins Lager ab-
transportiert wurde!

Dabel liegt er jetzt bei irgend so einer Alten in der Kiste.

Ich hocke mich zu den dreien hin. Mit der Linken halte ich die
dicke Hand meiner Mutter, an der immer noch die wertlosen
Ringe des Alten blinken, und mit der rechten streiche ich tber
Carlottas dunkle Haare. — Jetzt kann er uns nicht mehr ver-
arschen, Mama. Das ist doch das Beste fir alle. Bringt nichts,
myopisch an die Sache ranzugehen.

Sie schluchzt in ein Taschentuch, und ich kann die grauen
Wurzeln ihrer schwarz gefarbten und mit massig Spray in Form
gebrachten Haare sehen. — Ich kanne es nich glaubn. Ich wusste
ja immer, dass er eine Siinder war, stottert sie in ihrem Sozial-
siedlungs-Sprech mit Itaker-Akzent. — Aba dasse er so was ma-
chen wiirde tun, hitt ich nie gedachte ...

Eigentlich bin ich hergekommen, um Unterstiitzung zu leis-
ten, praktische sogar, wenn es notig gewesen wire. Verdammt,
ich hitte dem Arsch sogar beim Packen geholfen, aber gliickli-
cherweise war er schon weg. Hatte ich gewusst, dass das alles so
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geschmeidig ablauft, ich glaub, ich hitt ein paar Kroten zusam-
mengekratzt und eine Flasche Moét & Chandon gekauft. Ich will
feiern, verdammt! Geburtstag, zweiundzwanzig und so. Aber
alles, was ich hier zu sehen bekomme, sind Triibsal, Verzweiflung
und ein paar verflennte Fressen.

Drauf geschissen! Ich steh auf, lass sie weiterjammern und
gehe raus ins Treppenhaus, um eine zu rauchen. Man muss
den Bastard fast schon dafur bewundern, wie fest er die drei
noch immer im Griff hat. Mein Vater: David Kenneth William-
son. Ich hab mal Bilder von meiner Ma gesehen, als sie noch
jung war: eine wunderschone, temperamentvolle Stdlande-
rin mit dunklen Haaren. Aber irgendwann hat sich die viele
Pasta geracht, und sie ging auf wie ein Pfannkuchen, bis sie
schliellich aussah wie ein Schwerlasttransporter. Wie zum Teu-
fel konnte sie sich damals nur von diesem verschlagenen Mist-
kafer einwickeln lassen?

Der Regen hat mittlerweile aufgehort. Die Sonne scheint wie-
der kraftig und beseitigt die letzten Beweise fiir die Existenz des
Schauers. Alles, was bleibt, sind ein paar Pfiitzen auf den un-
ebenen Pflasterstein-Gehwegen von Sozialbauhausen. Ich sollte
es genauso machen, sollte durch die Wohnung von Ma gehen
und alle noch verbliebenen Spuren der Kackbratze beseitigen.
Stattdessen nehme ich einen langen Zug von meiner Marlboro.
Fihlt sich verdammt gut an.

Ich schaue aus dem Treppenhausfenster auf das sich son-
nende Leith herab. Und eins, zwei, drei, was seh ich da? Ein ver-
zanktes Ehepaar! Coke Anderson und Anhang krabbeln gerade
aus einem Auto. Seine Frau, Janey, ist zwar mittlerweile in die
Jahre gekommen, war in ihrer Bliitezeit aber definitiv ein Hin-
gucker und war im Notfall auch jetzt noch fiir ne Nummer gut.
Sie meckert mit Coke, der, besoffen wie immer, hinter ihr her-
latscht. Seitdem ihn die Werft aus medizinischen Griinden mit
einer Pension in den Ruhestand geschickt hat —und das war vor
was weif3 ich wie vielen Jahren —, ist der bekloppte Hund keinen
einzigen Tag mehr nichtern gewesen. Es tut mir ein wenig um
den Jungen leid. Grant heif3t er. Ist gerade mal acht oder neun
Jahre alt. Ich weif? aus eigener Erfahrung, wie demiitigend es ist,
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wenn der Alte sich weigert, seinen Scheifd auf die Reihe zu krie-
gen. Bei meinem Vater waren es allerdings nicht so sehr die
Alkprobleme, sondern eher die Frauengeschichten, die fiir pein-
liche Momente sorgten. Dann erblicke ich das vierte Familien-
mitglied und denke nur noch: Schnittenalarm! Schnittenalarm!
Schnittenalarm! Die Tochter von Coke hat sich in einen ver-
dammten Knaller verwandelt! Leider wird sie in dieser Umge-
bung mit spatestens achtzehn zu einem aufgebliahten Mitglied
der Pavian-Spezies mutiert sein. Ich hitte aber ganz bestimmt
nichts dagegen, von dem stifien Nektar zu naschen, bevor er
ganz und gar ungeniefibar wird!

Wihrend sie die Treppe hochstiefeln, hore ich mir weiter ihren
Streit an. Coke versucht, sich zu rechtfertigen. — Aber Ja-ney ...
ich hab da halt ein paar von den Kollegen getroffen, Ja-ney ...
war schon, die wiederzusehen, weifst du?, erklart er mit seiner
naselnden Jammerstimme.

Verdammt, ich komm einfach nich aufihren Namen. Wie heifSt
die Tochter noch mal? Komm schon, Kleine, komm zu Simon ...

— Kannst langsam mal ne andere Platte auflegen, stdhnt
Janey und nimmt auf dem Absatz unter mir die ndchste Treppe
in Angriff. Als sie mich bemerkt, sieht sie mich kurz an und
dreht dann den Kopf nach hinten zu Coke. — Bleib besser drau-
fRen, Colin, und nerv uns nicht!

Ich schaue in das hochrote Gesicht des kleinen Grant und
schenke ihm ein mitfihlendes Lacheln. Versteh dich nur zu gut,
kleiner Mann. Dahinter kommt die Tochter. Die schmollenden
Teenagerlippen weit vorgeschoben, sieht sie aus wie ein Model,
dem man gerade gesagt hat, dass es nur noch einmal das Outfit
wechseln soll und nur noch einmal den Catwalk runtertanzen
muss, bevor es sich die lang ersehnte Line Koks reinziehen und
einen Wodka Martini genehmigen kann.

— Hallo, Simon, griifdt Janey knapp, als sie an mir vorbeigeht,
wédhrend Maria, so heif3t die Tochter ndmlich, die Rotzgoéren-
Tour durchzieht und mich ignoriert. Sie hat blonde Haare und
ist ziemlich braun gebrannt. Der schwarze enge Rock und das
gelbe Top heben ihren Knusperhaut-Teint zusatzlich hervor.
Schitze mal, dass die Andersons gerade erst von einem Fami-
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lienurlaub auf Mallorca zurtick sind, wo Coke sich ohne Frage
wieder voll blamiert hat.

And suddenly that name will never be the same ...

Schdtze mal, dass das der letzte Familienurlaub gewesen sein
wird, bei dem die Kleine mitgefahren ist. Von nun an checkt sie
in ihren Ferien hochstwahrscheinlich im Hotel Teenage Lust ein
und ldsst entweder mit ein paar Freundinnen oder mit einem
jungen, attraktiven Kerl aus der Nachbarschaft die Puppen tan-
zen. Und welcher junge, attraktive Kerl aus der Nachbarschaft
wirde sich fir derartige Unternehmungen wohl am ehesten an-
bieten? Richtig! Simon David Williamson himself. Meine Schwes-
ter Louisa hat friher 6fters den Babysitter fiir Maria gespielt.
Ich hatte wahrscheinlich einfach mehr auf sie achten sollen, fiir
den unwahrscheinlichen Fall, dass doch mal eine stifSe Schnecke
aus ihr wird. Aber wer hatte denn auch ahnen konnen, dass sich
die kleine graue Maus binnen zwolf Monaten in eine attraktive
Mieze mit Catwalk-Qualitaten verwandelt?

Nachdem alle drei Andersons an mir vorbeigelaufen sind,
kommt Coke die Treppe hinaufgetorkelt. Keuchend erklimmt
er die letzte Stufe vor dem Absatz. Mit verdatterter Visage
blickt er seiner Frau hinterher und spreizt dabei die Hinde mit
den Handfldchen nach oben vom Koérper ab. — Aber Ja-ney ...,
bettelt er.

Wahrend Frau und Kinder in ihre Bude marschieren, taumelt
Coke an mir vorbei. Von der Seite betrachtet, sieht er wie eine
ziemlich abgehalfterte Vogelscheuche aus. Kaum ist er an der
Wohnungstiir angekommen, wird ihm das Brett direkt vor der
Nase zugeschlagen. Fur ein, zwei Sekunden steht er wie ange-
wurzelt da. Dann dreht er sich um und starrt mich verwirrt und
schockiert an.

— Hi, Coke.

— Hi, Simon.

Ich hab keine Lust, wieder reinzugehen, um Ma und mie so-
relle dabei zuzusehen, wie sie wegen dem verschwundenen Ty-
rannen um die Wette heulen. Coke, faktisch ausgesperrt, scheint
da die bessere Gesellschaft zu sein. Ich war zwar nur ein Jahr
weg, aber die Entwicklung der kleinen Maria ist absolut atembe-
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raubend. Brauche unbedingt mehr Infos, um mir einen Plan zu
machen. — Lust aufn Pint? Hab heute Geburtstag!

Die Aussicht auf Alk erfreut eine Sdufernatur wie Coke natiir-
lich kurzzeitig. — Ich bin gerade etwas klamm ...

Ich Uberlege mir die Sache fiir einen Moment. Was ist fur
mich dabei drin? Eine mégliche Einladung ins Familienanwesen
der Andersons durch das Familienoberhaupt und damit mittel-
fristig die Chance, mich an die entzlickende Maria ranzumachen.
Eigentlich eine lohnende Investition. Sieht so aus, als wiirde der
alte Baxter noch ein wenig auf seine Kohle warten miissen. Passt
ganz gut, dass mein berufstatiger Kumpel mit den roten Haaren
bei mir einzieht, weil ihn die Alten nerven: Rents ist dann diesen
Monat mit der Miete dran! — Geht auf mich, Kumpel. Das Ge-
burtstagskind gibt einen aus!
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